97-11 CUMPLIMIENTO

- RECOMENDACION -
TRANSBORDOSY AVISTAMIENTO DE BARCOS

TITULO: Recomendacion de | CCAT sobre transbordos y avistamiento de barcos
(Entré en vigor el 13 de junio de 1998)

RECONOCIENDO la importancia de asegurar que los trasbordos en la mar no mermen la eficacia de las medidas
de conservacion de ICCAT, y

RECONOCIENDO ASIMISMO la importancia de colaborar respecto a avistamiento de barcos que podrian pescar
contraviniendo las medidas de conservacion de ICCAT,

LA COMISION INTERNACIONAL PARA LA CONSERVACION
DEL ATUN ATLANTICO (ICCAT) RECOMIENDA QUE:

1 Las Partes Contratantes se aseguraran de que los barcos pesqueros y buques-nodriza que portan sus banderas solo
reciben trashordos de especies ICCAT en la mar, de las Partes Contratantes y de Partes, entidades, o entidades
pesqueras Colaboradoras, tal como quedan definidas en la Resolucion de ICCAT sobre como convertirse en Parte,
entidad o entidad pesquera colaboradora, adoptada por la Comisién (1997). Estas actividades de trasbordo se
comunicaran anualmente ala Comision.

2 Todos los avistamientos de barcos que aparentemente no tengan nacionalidad (apétridas), que pudiesen estar
pescando especies ICCAT, se comunicaran de inmediato a las autoridades pertinentes de la Parte Contratante ala
cual pertenezca el barco o avidn que efectud el avistamiento. Cuando existan razones de peso para sospechar que
un barco pesquero que dirige su pesca a las especies ICCAT en ata mar es apétrida, una Parte Contratante podra
abordarlo y efectuar una inspeccién. Cuando la evidencia lo justifique, la Parte Contratante podra emprender las
acciones adecuadas de acuerdo con el derecho internacional. La Parte Contratante que reciba esta informacion de
avistamiento, o que lleve a cabo una accién de esa naturaleza contra un barco pesguero apatrida, lo notificara de
inmediato a la Secretaria de ICCAT, quien, a su vez, lo hard a todas las restantes Partes Contratantes. Ademas, se
insta a las Partes Contratantes a que establezcan puntos de contacto para facilitar la cooperacién y otras acciones
pertinentes.

3 Cuaquier observacion hecha por un barco o avién de una Parte Contratante, de barcos de Partes Contratantes que
pudiesen estar pescando contraviniendo las medidas de conservacion de ICCAT, se comunicara de inmediato alas
autoridades pertinentes del Estado abanderante que efectlia la observacion. Esa Parte Contratante lo notificara
entonces de inmediato a las autoridades pertinentes del Estado abanderante del barco que se encuentra pescando.
La Parte Contratante que efectle la observacion y la Parte Contratante cuyos barcos pesqgueros hayan sido
avistados, facilitaran la informacién pertinente a la Secretaria de ICCAT para que sea examinada por € Comité de
Cumplimiento.

4  Cualquier observacién hecha por un barco o avion de una Parte Contratante, de barcos de una Parte no Contratante,
entidad o entidad pesquera, que pudiesen estar pescando contraviniendo las medidas de conservacion de ICCAT, se
comunicara de inmediato alas autoridades pertinentes del Estado abanderante que efectlia la observacion. La Parte
Contratante lo natificara entonces de inmediato a las autoridades pertinentes del Estado abanderante del barco que
se encuentra pescando. La Parte Contratante que efectle la observacion la notificara también de inmediato a la
Secretariade ICCAT, quien, asu vez, latransmitira alas restantes Partes Contratantes.



